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IXEAIO NOMOY

KUpwon g Zuppaong yia Tov KEVTPIKO TEAWVIOHO, 6GOV aQopd Tnv KATAVOUA TWV EBVIKWY £500wWV
gioTrpagng ToU  TTapaKparouvral kard TN O1d8eon Twv  TIAPABOCIaKWY 16iwv Tépwv oTOV
mrpoUTroAoyiopd Tng E.E..

ApBpo Mpwro
4
Kupwvetal kal £xefiox0 TTou opicel T0 apBpo 28 map. 1 Tou Zuvidyparog, N ZUpRaon yia Tov Kevipiko
TeAwvIOP6, 6GOV AQOpd TNV KATAVOU TWV £BVIKWV £EODWV €iCTTPAENG TTOU TTAPAKPATOUVTA Katd
diGBeon Twv Tapadooiakwy 1diwv Moépwv oTov mrpouTtroAoyiopé g E.E., Tou UTTOYPAPNKE CTIG
BpugéMeg omig 10 Maprtiou 2009, g OTT0iag TO KEIMEVO OF TTPWTOTUTIO OTNV eMNVIKA Kal ayYAIKN
yAwooa €xel we £ENG: :
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I

{Avakowmoei)

ANAKOINQZEIT [MTPOEPXOMENEX AHO_'TA'OPI’ANA KAI TOYZ OPTANIZMOYZ
THE EYPQITAIKHE ENQIHZ

YYMBOYAIO

TYMBAXH

yu tov kevipid Tehoviopd, dcov agoph TV KaTavopf} TOV £IVIKGV t£08wv sionpakng mov
napakpatovvrar katd T Sideon Tov napadoaakav 18iwv nopev oTOV npoinoloytopd g EE

(2009/C 92/01)

TA TYMBAAAOMENA MEPH, kpam pi\n m¢ Eupunaicic Evaong:

EXONTAZ YIIOWH v anogaon 2007[436/EK, Eupatop tou suppouliou. ¢ 7ng Touviou 2007, yu to oUOTHH Twv 101wV
nopuv Tav Eupundikav Koworruy (epetns «) andgao»),

EXKTIMONTAE tov kavoviopsd (EK, Eupatop) apid. 1150{2000 tou TupPoudiov, T 22ac Maiou 2000. OYETIKA PE TV
£QAPHOYI] TNC TIPOUVEPEPOUEVIC ATIOQUATS Yit TO SUOTIUG W 101V TIOpEY (EPEERS <0 KAVOVIOOG),

EKTIMONTAT 6T o kevipide Tehoviopdc, kai GMec anhoustelioeic Tav TEAovEIaKGY  dlaTURGoEGY, KOTA TV EwWols Tou
xavoviouol (EK) apd. 450/2008 tou Eupondikot Kowofouhiou xat Tou ZupPouhiov. T¢ 23nc Anpiou 2008, yia T
Qtorion Tou kowoTixob TeEhovelakol Kudika (EQEES «0 EXOUYXPOVIGHEVOG TEAVEKOG KMDIKUG) prapoty va oupPilouv on)
Snuovpyla euvoikey ouvinxay yia To gumopo,

EKTIMONTAS éu v evidia 86w, énws opiletar oo appo 1 napéypagog 13 tou xavovigpov (EOK) aprd. 2454/93 e

Emponi, rapixa Ta i ogenpata yia my Tepiodo pExpL TV EVPET £9appoyng Tou EKOUYXPOVIOPEVOU TEAGVEIUROU KODIKA.

EKTIMONTAE ™ Snhwon tou Zupfovhiov. te 250¢ Jouviou 2007, yia Ty kaavopr] Tav eE6dwv gloTpakne Tov duapdhv. Tov
OTIA Kt Te GTATIOTIKY CTOIElS TOU GUOTAMATOC KEVIPIKOU Tehoviopo, xa T} dfhwon Tou Zupfouliou xa g Erutporntiig, e
2506 louviou 2007, yia v afoAoynon e AEITOUpYiGs TOU SUGTIHATOS KEVIPIKOU TENWVIOHOD.

AAMBANONTAS. YTIOYH ta épdpa 17 xon 120 T0U EKOUYXPOVIOUEVOU TE\wvElakoU kGdka, Ta omota TpoPAEnouy, avtiotoa,
511 ot anopioes mou Aappavouy or TENGVEIAKES apxEc wxUoLY o€ OAOKANPO To TEAWVEIaK £80¢O¢ TG Kowdtntag, kar 01t 1
anoteléapata TG enedideuons Exouy T idia arodewTikr] (Gl ot OAOKATpo To TEhwvelkd EdAQOS NS Kowotntag,

EKTIMQONTAZ TA AKOAOYGA:

(1) H diyeipion ToU GUSTAMUTOS KEVIpIKOU hoviopol, 1) onola prapet va ouvdudletar e ATAQUOTEDOEIC TOV TERGVEWKOV
SlTUTIGOEWY, OTUY Ta guropelpaTa dtacagiloviar yiu dion ot thetdepn kukhogopia oe v kpétog pEkee aMa pooko-
uitovar oto TeNavelo ot (Ao xpdtog péhos, ouvendyetar SrownTikd £Eoda ket yia 1d SUo kplty piNy. Autd diatohoyet
pEPIKT avakatavopr Tov 50duwv gionpakng Ta omoia TAPAKPATOUVIGL OTQV o1 nupadoaiarot idion nopor datidevia otov
KOWOTIKO TIPOUTIOAOYIONO GUPPUVL pE TOV KAVOVIOO.
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(2) H avaxatavops autn, v omoia rpaypatonowt 1o oupf
unép tou supfadlopivou pépous oto onoio TPOCKOILC

kpatoupevey eE0dwv elompadng.

fulopevo pépo oto omolo kematiderar n 1ehwvaiaxy Staotgnon
OVTUL T EPNOPEUPATY, aVTIOTOIXEL OUVOAIKG oTo 50 % Tev napa-

(3) Ta v ehpudpn egappoyn e avakatavopdc tev ££08av donpatng anartetat i Ytomon tov abikov Swdikaoio, uné

popen olpfaone petath tov oupPadopevay pepdy.

{4 H nupovoa sopBuon mpiner v eguppodlerin and ta cupfadiopeva népn oUpQava pe T avtiotorges edviks vopodeoieg kat

dwdkdoteg toug,

ZYMPONOYN TA AKOAOYOA:

KEDAAAIO |
MEAIO EPAPMOTHE KAI OPIZMOI

Apdpo |

1. Me mv napovoa cupfaon opilovian o1 Sadkaciec avaxata-
vopng oy £60dwy gonpadne katd ) Siddeon twv napadooiaxdy
10tV IOpLV ooV npounoloyiepd ¢ EE, ic onoteg akooudotv ta
aupfalhopeva pépn o mepinteon Kevipiol teEAwvIopol Katd mv
awvola 1ou apdpou 106 tou exouyypoviauivou Tehwvelakol kedika,
otav ta gpropeUpata daoagiloviar yia déon oz eAeldepn xukho-
gopia o€ fva xpdtog pehog ahha mpooxopiloviar oto Tehwvelo of
aXho kparog pedoc,

2. O dwdikaoies mou avagEpovtar oy napéypago 1 epappo-
COVIaL Kat OTav 1 EWOLR 10U KEVIPIKOU TeEN@VIopoU ouvBualeTan pe
arhouoTEUGEl; TOU KATIEPLYOVTAL GURPWVE HE TOV EKOUYXpOVL-
OpEVO TEAWVEIKO KaOdiKa.

3. O dwdikaotes mou avagépovtar omy napaypago 1 EQAppO-
Covtac kar oy eviada adewa, drwg opiletat oto apdpo 1 napdypa-
$0oc 13 tou kavoviopou (EOK) apd. 2454/93 g Enmpomne, yua
w Yean o eheldepn kukhogopia.

Apdpo 2

T'a toug oxomols g napovoag cbpBacne, 1wytouy o1 akbroudor
opiopol:

a) «daia: Gdeia exdidOpEV) and T¢ TeAwvaiakis apyic 1 onoia
envipéne ) Véon Tov epnopeupdnoy oe ehebdepn kuxkhogopia
010 TEAwvElo Mou givar appodio yia Tov oMo drov givar gyKa-
TECUIREVOG 0 KATOXOG TG GdE10G, aveEdpTNTa and To tehmveio
010 orolo mpookopiloviat u eunopelpatar

By

b} «tehaveiarés apyée ixdoong e ddewer: of Tehwvelakdc apyes
10U GUMPETEXOVIOE KPATOUG WEAOUC O1 OTOiEC emitpémouy m
Jéon twy spnopeupdtev o eketdepn kukhogopia oto Tehwveio

MOU gival appoddio yia Tov TONO OMOU Eival eyKATECTHHEVOG O

xatoyos g adeiag, avebdptra and 10 Tehwvelo oto omoio
Tpookopilovtar T epmopslpaTar

Y) «emKxoupés tehwvelakic apyicr o1 Tehwvelakeg apyc ou oup-
HETEXOVTOG KpaTOUG pENOUG o1 onoieg emkoupolv Tig tekwveia-
KEG apxé¢ £kdoong T adeiag katd T enontela ¢ Sadikasiag
KL TV Tapadoon Twv EumopeupdTey-

8) «zioaywyot dacpoir or Suopoi nou mpémer va xatafindovv
KOT TV EI0AYOY TV EEMOPEULATLY:

¢) «foda elompakngey: 1a noch ta onoia Ta kpdm péky Sixatovviar
va napakpatodv oupguva pe 1o apdpo 2 mapaypagog 3 me
anogaong 1 pe aviiotoyr dirtagn aAhng petayevéotepng ano-
Qaong mov Ty avikadora.

KEDAAAIO If
KAOOPIZMOZ KAl ANAKATANOMH TON ES0AQN EIZIIPASHE

Apdpo 3

1. To kpatog pihog twv Tehwvelakov apyov xdoon mg ddeag
KOWOTIOIEL OTO KpaTOg pENOG TwY EMKOUPIKGY TENWVEIAKOV apyav,
pe nhextpovika péoa. 1), eNiyer avtav, pe dMa katd\ha péoa,
TIG OYETIKEG TIAPOYOPIES TIOU AYOPOVY TO TPOC avaKaTavopur] noco
Twv 508wV elompatng.

2. Ot emxoupikéc TENWVEIOKEG GpYEG KOVOTOIOUV OTIC TEAGVEL-
KEG apyks Ekdoong ™ adeiag:

a) 7o ovopa xat T dievduven e apxAc mou eivar appodia yia v
napakafi) Twv mMinpogopiy mou avagépoviat oty Tapdypago
l .

=
~

Ta grotxeia Tou Tpantlkol Aoyapladpoy ¢tov onoiov a kata-
Tedel 10 POg avakatavopr mood Tev eEOSwY glonpagng.
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3. O1 oyeTikég TANPOYOPIEG OV avagépoviaL oTrV Tapaypago 1
gival ot €86

) Ta aQvayveptoTIKG CTotXela g adetag:

B) 1 nucpopnvia Katd TNV OTOiA TOTGVETAL TO TOCO TV Beaa-
dviav 1dlev nopuv alpgeve pe ta apdpa 9 kat 10 Tov kavo-
Viopou-

y) 1o Swndipevo mood wbilwv mopev, Aapfavopivev unoyn twv
EVOEYOHEVY EMIOTPOPAY 1) TwV HETA TOV EKTENWVIOPO £10Tpd-
Eewv £100Y0YIKOV dacpwy:

8) 10 m000 Twv mapakpatTHiEviev £50dwv Flompaing.

‘Apdpo 4

To m066 Twv 200wy giompagng mou mpEnet va avakatavepel and
10 Kpatog piNog o TeEhwvekdY apxv éxdoong e adeiac oto
KPATOG PENOG TV EMIKOUPIKGY TENGVELIKGV apXdy 100UTaL TPOG TO
revivia g exatd (50 %) TOu TOCOU TWV MAPAKPATOUHEVGY ££o-
dwv gionpalng.

Apipo 5

1. To nocd mou avagépeta oto apdpo 4 kataPaMetan eviog
Tou pvog Katd 1) Sidipkeia Tou onotou To Moo Twv Pefarwliviuy
1Bl nopev motednke dupgeve pE ta apdpa 9 kat 10 Tou kavo-
viopou.

2. Tto moad mou avagépetar oy mapdypago 1 emBalioviat
ool umepnuepiag and Ty nuepoprvia AqEng ™S opiopevng
nepiodou pEXpL TV NpEPOpNVia MANpwpAG.

To entdKi0 TOU TOKOU UREpNpepiag unohoyiletar faoer ou emito-
xiou mou egapuoler n Eupwnaiky Kevipwr Tpamela oty mAfov
npdoYatn KupLa NPk avaxpRaTodITONS G Tov TpaypaTonouy-
ke mpw and Ty mpaTr) NpEpoAoylakr nuEpa Tou oikeiou e&ap}-
voU («eTuToKIO avagopdcy). mposaudnpévou katd Vo mocoouaie
povadeg.

Eav 1o kpatog pilog Ty Tehoveiakav apxoy £xdoonc Te adaiag
Sev ouppetixel 0To Tpito oTado T Oovopkig Kat Nopopatikng
Evor)G, TO TPOaVAQEPOHEVO ETITOKIO AVAPOPAG ivat To WTioTOIY0
enToklo rou opiletar amd TV edvikA Tou kevipikn Tpanela. Ze
auTy TV TIEPITTOON, TO EMITOKIO GVaQOPAG TOU woUEL ™Y
TPOT NHEPONOYIOKN TNPEPA TOU OIKEIOU egaprvou  egappoleral
KATA TO EROPEVO EEGuVO.

KEGQAAAIO lil
EMIAYZH AIA®OPON

Apdpo 6

O1 duagopic mou avakUmtouy HEtatl Tev oupfalopsvay pepav
oxeTkG pe Ty gppnveia A ™ Aertoupyia g rapovcag aopPaon

emAboviar & Suvatdv péce Sampaypatevoewv. Eav dev egeupedel
Mo eviag Tpiov pnvay, Ta evdagepopeva cupPallopeva pépn
pnopotv va emhéyouv, pe kow) oupgvia, Evav dtapgoolafnt
yia v enthuon 6 Swgopag,

KE®AAAIO IV
E®APMOTH KAl TEAIKEZ AIATAEEIZ

Apdpo 7

1. O T'eviog Tpappatiag wou Zupfoukiou e Eupunaikic Eve-
one evepyet wg depatogilakag g rapovoag cbpfacnc.

2. Ta xpam pily e Euponaikig Eveos pmopouv va yivouy
oupfeopeva pépn ¢ napovoag oupfacnc epdcov katadEioouv
o010 T'eviké [pappatia tou SupPoudiou g Eupenaikis Eveone
npagn emxdpwong, anodoxrs, EYKPIONG ) TPOSYLPNOTG agoy oho-
Knpodolv ot cowtepkes dwdikasieg mou anaoiviar yia
fyxpion g rapoboag oupfaon.

3. H napoloa cbpfaocn apyiler va bl svevivia nuepeg ago-
10U 1o TENEVTaio untoypagov kpdtog pElog dnhaoer ot ohoxAnpa-
Inkav Oheg o1 £owTEpKEG dladikaciec Mou amarrovvial yia TV
tykpio, 6. Ev T petay, mavies, kide xphrog pilog mou éxa
olokhnphoe Ti¢ Siadikasieg autég propel va Snhdoer ou a ggap-
polel T oUppaor oTIG OXECES TOU HE TA KPATH) pEAy ou da Exouv
npopet omy 1S Sjhwen, doov agopd TG daTAZES TG MApOUAC
oupfaonc.

4. ATO TV NEEPORNVIA EQUPHOYAG TG Mapououg auppacns
ety TEV EvSIaQEPOIEVAY KPATGY PENGY, Ot DITAEnC TG UnEpt-
axbouy Ohev Twv donuikay pubpiccav petath kpatav pekov o1
onole agopoly TV avakatavopr mooov eGodwv Eiompalne of
KQTAOTAGEIS TIOU ENTITTOUY OTO TEdI0 EQAPROYIC THG Tapoboag
oupfaos.

‘Apdpo 8

1. Ka9e oupfal\opevo ppos PTopet va MPOTENVE TPOTIOTIOINOELG
¢ napovoag oupfactc, Wiwg dtav iva oupfaldopavo pepog avii-
petoniCer cofapéc Snpociovopikis andeie Aoyw e £QUPLOYTS
e rapovoag oupfaong. Ot mpotewopeveg TPOTIOTOOEIG ANOOTEN-
Noviat oto Jepatogulaka mov avagipetal oto &pdpo 7 o omoiog
xar ¢ kowornowl ota oupfalhopeva uépn.

2. Ot TPOTOTOIOEL, EYKPIVOVIAL HE KOWH OUHQUVIQ TWV OUp-
Balhopevay pepov.

3. Ot TPOMONO|OEIG TOU EYKPIVOVIAL OUPQUVAL e TV napa-
7

ypago 2 Tdevial Of 10U oUpQLVA HE T0 apipo 7.

‘Apdpo 9

H napovoa oupfaoy enavegerdletar and Ta oupPalhopeva pépn 10
apyotepo 1pia £U1) METH TV NUEPOIVIA EQUPHOYNG TOU EXOUYXPO-
VIGHEVOU TeENwvEIaKoU KhdIKa Kat, £QOCOV ameuTeltat, rpononmz‘iuu
Baosl TG emaveEftaonc autig oURQWVA HE TO apdpo 8.
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Apdpo 10

1. Kdde oupPaddopevo pépoc umopsl va  katayysiler v
napotoa oupPaon anootiMoviag oxetikt) exdonoinon atov Fevikd
Tpappatéa tou Zupfovhiov ¢ Eupenaikic Evworg.

2. H mmyys\ta apyiler va oxlbel evevipvia fpuépeg ps{a mv
Npepopry i napakafis g ewdonoinone xatayyshiag and Tov
l'evikd [papuatia.

Ze niotwon Tev avetépw, ol kateth nhnpefotoiot undypayay v
napovoa oupfaon.

‘Eywe otig BpuEéMes. t déxatn nuépa tou Maptiou tou £toug dvo
3(0\1(16&, gwia, ot &va xar povadikd aviituno oty ayy)\u(q Bouh-
yapict, oMk, yeppavirj, Savikr), eNAnviks, eobovixr, 1phavdw,
IOT'GVIKI] rtahuki), Aerrovisr}, Adouaviki, }!Q)\T«.CLKI] oAavdik,
ouyyplm noAwviky, nopToanu\q poupaviki}, chofaxi, o)\oﬁs—
mcq couqu1, TOEYIKF KAt cpw)\av&m yAuooa, Oha d¢ ta mpsva
givat ekioov audeviika, To mpuwtotuno katarédnke ota apyeia g
Tevikng Tpappateiag Tou Zupfouliov e Eupundixis ‘Eveong.
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Voor de regering van het Koninkrijk Belgié
Pour le gouvernement du Royaume de Belgique

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien

W)

3a npasureiicTsoto Ha Peny6imka Brirapus

\@59/\/—7

Za vladu Ceské republiky

/ Vihond]

For regeringen for Kongeriget Danmark
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Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi valitsuse nimel

Thar ceann Rialtas na hFireann

For the Government of Ireland

Aty

Fia v KoPépvnon me EAAqvikiie Anpokpartiag
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Por el Gobierno del Reino de Espaiia
/jc \ L

Pour le gouvernement de la République franqaise

Per il governo della Repubblica italiana

’ —
q{v V. Seuwne VRSN

D v KuPépynon e Kunprakijg Anuoxpatiag
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Latvijas Republikas valdibas varda

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg

Qe

A Magyar Koztdrsasdg kormdnya részérél

S
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Ghall-Gvern ta’ Malta

Voor de regering van het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Regicrung der Republik Osterreich

W imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej

J AT
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Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa

% Tenn A«%-J&

Pentru Guvernul Romaniei

Za vlado Republike Slovenije

Cﬁ\o /&"i’-";‘“ "'/

Za viadu Slovenskej republiky

—f
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Suomen hallituksen puolesta

P4 finska regeringens vignar

Pi svenska regeringens vdgnar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

JL T ok
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(Information)

INFORMATION FROM EUROPEAN UNION INSTITUTIONS AND BODIES

COUNCIL

CONVENTION

on centralised customs clearance concerning the allocation of national collection costs retained
when traditional own resources are made available to the EU budget

(2009/C 92/01)

THE CONTRACTING PARTIES, Member States of the European Union:

HAVING REGARD to Council Decision No 2007[436/EC, Euratom of 7 June 2007 on the system of the European
Communities own resources (hereinafter referred to as the Decision),

CONSIDERING Council Regulation (EC, Euratom) No 1150/2000 of 22 May 2000 implementing the abovementioned
Decision on own resources (hereinafter refetred to as the Regulation),

CONSIDERING that centralised clearance, and other simplifications of customs formalities, within the meaning of
Regulation (EC) No 450/2008 of the European Parliament and of the Council of 23 April 2008 laying down the
Community Customs Code (hercinafter referred to as the Modernised Customs Code) may help create conditions
favourable to trade.

CONSIDERING that the Single Authorisation as defined by Article 1{13) of Commission Regulation (EC) No 2454/93
provides the same bencfits for the period until the Modernised Customs Code has become applicable.

CONSIDERING the Council's statement of 25 June 2007 on the sharing of duty collection costs, on VAT and on statistics
under the centralised clearance system and the statement of the Council and the Commission of 25 June 2007 on the
evaluation of the functioning of the centralised clearance system,

TAKING ACCOUNT of Articles 17 and 120 of the Modernised Customs Code which respectively provide for the
recognition of the validity of decisions taken by customs authorities throughout the Community, and stipulate the
conclusive force of the results of verifications throughout the territory of the Community,

WHEREAS:

(1) The management of centralised clearance, which may be combined with simplifications of customs formalitics, where
goods are declared for free circulation in a Member State but presented to customs in another Member State implies
administrative expenditure in both Member States. That justifies a partial redistribution of the collection costs which
are retained when traditional own resources are made available to the Community budget in accordance with the
Regulation.
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(2) That redistribution, carried out by the Contracting Party where the customs declaration is lodged for the benefit of the
Contracting Party where the goods are presented. corresponds to a total of 50 % of the retained collection costs.

{3) Smooth implementation of the redistribution of collection costs requires the adoption of specific procedures in the

form of a Convention between the Contracting Partics.

(4) This Convention is to be applied by the Contracting Parties in accordance with their national laws and procedures,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

CHAPTER |
SCOPE AND DEHNITIONS

Article 1

1. This Convention defines the procedures for the redistri-
bution of collection costs when own resources are made
available to the EU budget. which shall be followed by the
Contracting Parties in case of centralised clearance as defined
by Atticle 106 of the Modemised Customs Code, where goods
are declared for release for free circulation in a Member State
but presented to customs in another Member State.

2. The procedures referred to in paragraph 1 shall also apply
when the concept of centralised clearance is combined with
simplifications cstablished under the Modernised Customs Code.

3. The procedures referred to in paragraph 1 shall also apply
to the Single Authorisation as defined by Article 1(13) of
Commission Regulation (EC) No 2454/93, for release for free
circulation.

Article 2

For the purposes of this Convention, the following definitions
shall apply:

(@) ‘authorisation’ means any authorisation issued by the
customs authorities which allows the release of goods for
free circulation at the customs office responsible for the
place where the authorisation holder is established, irre-
spective of the customs  office where the goods are
presented;

(b

=

‘authorising customs authorities’ means the customs auth-
otitics of the participating Member State which allow the
release of the goods for free circulation at the customs office
responsible for the place where the authorisation holder is

established, irrespective of the customs office where the
goods are presented;

{c) ‘assisting customs authorities’ means the customs authorities
of the participating Member State which assist the
authorising customs authorities in the supervision of the
procedure and the release of the goods;

(d) ‘import duties’ means customs duties payable on the im-
portation of goods;

(¢) ‘collection costs’ means the amounts which the Member
States are authorised to retain in accordance with
Article 2(3) of the Decision or a corresponding provision
of any other subsequent decision which may replace it.

CHAPTER 1I

DETERMINATION AND REDISTRIBUTION OF COLLECTION
COSTS

Article 3

1. The Member State of the authorising customs authorities
shall notify the Member State of the Assisting Customs Auth-
orities, by electronic or, where not available, any other appro-
priate means, of the relevant information concerning the
amount of collection costs to be redistributed.

2. The assisting customs authorities shall communicate to
the authorising customs authorities:

(a) the name and address of the authority competent for
receiving the information under paragraph 1;

{b) the references of the bank account into which the amount
of collection costs to be redistributed shall be paid.
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3. The relevant information referred to in paragraph 1 is the
following:

(a) the identification of the authorisation;

(b) the date on which the amount of established own resources
is credited in accordance with Articles 9 and 10 of the
Regulation;

(c) the amount of own resources made available, taking into
account possible repayment or post-clearance recovery of
import duties;

(d) the amount of collection costs retained.

Article 4

The amount of the collection costs to be redistributed by the
Member State of the authorising customs authorities to the
Member State of the assisting customs authorities shall be
equal to fifty per cent (50 %) of the amount of the collection
costs retained.

Article 5

1. The payment of the amount referred to in Article 4 shall
be made in the month during which the amount of established
own resources is credited in accordance with Articles 9 and 10
of the Regulation.

2. Interest on arrears shall be charged on the amount
referred to in paragraph 1 from the date of expiry of the
prescribed period until the date of payment.

The rate of interest on arrears shall be the interest rate applied
by the European Central Bank to its most recent main refi-
nancing operation carried out before the first calendar day of
the half-vear in question ({the reference rate), plus two
percentage points.

For a Member State of the authorising customs authorities
which is not participating in the third stage of cconomic and
monetary union. the reference rate referred to above shall be the
cquivalent rate set by its national central bank. In that case, the
reference rate in force on the first calendar day of the half-ycar
in question shall apply for the following six months.

CHAPTER I
DISPUTE SETTLEMENT

Article 6

Any dispute arising between the Contracting Parties in relation
to the interpretation or functioning of this Convention shall be

resolved as far as possible by negotiation. If no solution is
found within three months, the Contracting Parties concerned
may by common accord choose a mediator to resolve the
dispute.

CHAPTER IV
IMPLEMENTATION AND FINAL PROVISIONS
Article 7

1. The Seccretary-General of the Council of the European
Union shall act as depository of this Convention.

2. The Member States of the European Union may become
Contracting Parties to this Convention by lodging with the
Secretary-General of the Council of the European Union an
instrument of ratification, acceptance. approval or accession,
once the internal procedures required for the adoption of this
Convention have been completed.

3. This Convention shall enter into force ninety days after
the last signatory Member State has declared that it has
completed all the internal procedures necessary for its
adoption. In the meantime, however, any Member State which
has completed those procedures may declare that it will apply
the Convention in its relations with those Member States which
have made the same declaration, with regard to the provisions
concerned by this Convention.

4. All administrative arrangements between Member States
concerning the redistribution of amounts of collection costs
in situations within the scope of this Convention shall be
superseded by the provisions of this Convention as from its
date of application between the Member States concerned.

Article 8

1.  Amendments to this Convention may be proposed by any
Contracting Party, in particular when a Contracting Party faces
serious budgetary losses due to the application of this
Convention. Any proposed amendment shall be sent to the
depositary referred to in Article 7 who shall communicate it
to the Contracting Parties.

2. Amendments shall be adopted by common agreement by
the Contracting Parties.

3.  Amendments adopted in accordance with paragraph 2
shall come into force in accordance with Article 7.

Article 9

This Convention shall be reviewed by the Contracting Partics at
the latest three years after the date of application of the
Modernised Customs Code and if necessary may be amended
on the basis of that review in accordance with Article 8.
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Article 10 In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have
. ) , hereunto set their hands.
1. Any Contracting Party may denounce this Convention by

so notifying the Secretary-General of the Council of the
European Union.

2. Denunciation shall take effect 90 days after the date of
receipt by the Secretary-General of the notification of the
denunciation.

Done at Brussels on the tenth day of March in the year two
thousand and nine in a single original in the Bulgarian, Czech.
Danish, Dutch, English, Estonian, Finnish, French. German,
Greek, Hungarian, Irish, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese,
Polish, Portuguese, Romanian, Slovak. Slovene, Spanish and
Swedish languages, each text being equally authentic, the
original being deposited in the archives of the General Secre-
tariat of the Council of the European Union.
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Voor de regering van het Koninkrijk Belgié
Pour le gouvernement du Royaume de Belgique

Fiir die Regierung des Konigreichs Belgien
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Za vladu Ceské republiky
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For regeringen for Kongeriget Danmark
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Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
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Thar ceann Rialtas na hEireann

For the Government of Ireland
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Por el Gobierno del Reino de Espaia
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Pour le gouvernement de la République francaise

Per il governo della Repubblica italiana
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Latvijas Republikas valdibas varda

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

Pour le gouvernement du Grand-Duché de Luxembourg
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Pelo Governo da Republica Portuguesa
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Pentru Guvernul Romaniei

Za vlado Republike Slovenije
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Za vladu Slovenskej republiky
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Suomen hallituksen puolesta

Pa finska regeringens vdgnar

P& svenska regeringens vignar

For the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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